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Az Erzsébethid és a Lánchíd között, a Duna 

budai partján három nap óta elegáns, karcsú, hó­
fehér motorcsónak horgonyoz. Olasz hadilobogót 
lenget rajta szél. *Mia» a neve a remekül meg­
konstruált kis motoros alkalmatosságnak, mely 
Brioniból Indult el és több, mint ötezer kilométer 
víziut után kötött ki Budapesten.

Alfredo Perco kapitány a kis hajó tulajdo­
nosa. Fiatal ember. A háborúban az osztrák-ma­
gyar haditengerészet kötelékében szolgált, az- 
utáp átvette az olasz flotta és most mint tarta­
lékos tiszt érdekes viza útra határozta el magát 
Gazdag ember, Brioniban gyönyörű villa-palotája 
van, nem volt probléma tehát számára egy hosszú 
ideig tartó motoros sétahajózás.

Perco kapitány lelkes hive Mussolininak és 
tele van vállalkozási kedvvel és ambícióval. Nem 
elégitik ki egyáltalában a mai folyamhajózási vi­
szonyok, azt mondja, el vagyunk maradva a kor­
tól legalább ötven esztendővel.

Vékony deszkapallón keresztül jutunk' be 
hozzá, budapesti szállására: motorcsónakjának
finom hangulatú intérieur je ugyanis teljesen feles­
legessé tesz számára minden néven nevezendő 
hotelt Perco kapitány motorcsónakja szalonjá­
ban fogadta az Újság munkatársát.

Perco kapitány tavaly határozta el magát kar 
landos útjára, amellyel azonban komoly céljai 
voltak és vannak.

Először as egész olasz csizmát hajókázta 
körfii hat hét alatt, Brioniból Nápolyba ment 
és Innen kezdette meg tulajdonképen nagy­
szabású tannhnányutját. Június 13-án indult 
él motorcsónakján Perco kapitány minden 
térkép nélkül. Személyzete sem volt még, fi 

maga fiit a kis hajó kormányánál.
Első állomása Genna volt, itt megállapodott né­
hány napra és tanulmányozta az Ansaldo motor- 
telepet Innen Franciaország felé folytatta útját, 
a. tengeren, Montecarlo, Nizza, Toulon voltak a 
következő állomását

Élénken beszél s minden mondatából kitűnik 
ennek a nem mindennapi motoros kirándulásnak 
reális volta.

■—- Rossz! időben és f6  időben, szerencsés 
és szerencsétlen körülmények bolondos játéka 
közben értem egyik állomásról a másikra.

Perco tengerészkapitány

h oltak  piTlanatatm, amikor a tengerész nyu­
godt idegrendszerének minden ellen felvérte­
ze tt tökéletes biztonságára volt szükségem, 
mert csak így menekülhettem meg a pusztu­
lástól. Több, mint száz zsilipen mentem ke­
resztiül, ami bizony nem egyszer kényes és ké­
nyelmetlen helyzetek elé állított.

— A franciaországi La Ciotat folyócskán 
egy viztölcsérbe kerültem és abból valóban 
csak az utolsó pillanatban siklottam ki. Tou- 
lonból Marseillen keresztül Saint Louis-ba 
jutottam, még mindig a tengeren, csodaszép* 
időben. Innen kezdődött tulajdonképen a 
folyóutam. Kormányost kerestem mindenek­
előtt, de nem átallották tőlem háromezer fran­
kot elkérni fizetés fejében. Nem fizettem, ha­
nem kormányos nélkül utaztam tovább . A 
kezdet volt a legnehezebb. Voltak részletei az 
útnak, ahol

nyolcvan méter távolságot másfél óra 
alatt tettem meg,

huszonöt kilométert pedig reggel 5 órától este 
9 óráig. Elképzelhető, hogy milyen árral kel­
lett megbirkóznia motorcsónakomnak.

— Lyonba érve, megtekintettem a keres­
kedelmi célokra épített siklócsónakokat, az­
után a Saonen gyönyörködtem a felséges ter­
mészetben. Itt találkoztam a legtöbb halásszal. 
Nem vicc, hogy itten több a halász, mint a 
hal.

Fölcsillan a szeme Perco kapitánynak, ami­
kor a terveiről beszél, melyek már a legközelebbi 
jövőben megvalósulásra várnak. A viszonyok 
sürgetően követelik a folyamhajózás modernizá­
lását.

— Az a tervem — meséli a kapitány —, 
hogy a Dunán bevezessem a siklócsónak- 
kőzlekedést. Ez nagyszabású és jelentőségtel­

jes ujitást jelent az eddigi nehézkes forgalom­
mal szemben.

Húszmillió líra alaptőkével alakul meg
nemsokára az a vállalkozás, mely ennek 
a célnak szolgálatában áll. Ebből az ősz- 
szegből tizenegymillió lira olasz tőke lesz.
A többi kilencmillió lira-érdekelíség meg­

oszlik a dunaparti államok között.
Mindegyikre jut körülbelül másfélmillió lira. 
Tárgyalásaim során eddig mindenütt a leg­
nagyobb megértésre találtam.

— A siklócsónakot Amerikában már jól 
ismerik. Igen sok járat van a kanadai St.

mában tervezzük a hajóállomásokat, amelyek 
egymással telefonösszeköttetésben lennének. A 
siklócsónakok minden állam területén az 
illető állam lobogójával közlekednének. Leg­
fontosabb azonban a közlekedési idő problé­
mája. Itt olyan óriási idő- és pénzmegtakarí­
tás vár az utasokra, am ivel azt hiszem nehéz 
lesz még a vasútnak is megküzdenie.

Egyelőre harmincöt siklőcsónakkal óhajt­
juk megindítani a forgalmat. A gyors- 
hajók Bécstől Szulináig huszonnégy óra 
alatt teszik meg az utat. Bécsből Buda­
pestre három és fél óra alatt el lehet

A *Mia* elindul Brioniból

Lorenzo-folyón, az Amazonon, a Mississippin 
és Franciaországban a Rhone-on. Sokkal ol­
csóbb és gyorsabb közlekedési eszköz a sikló­
csónak, mint a vasút, amelynek fentartása 
maga óriási pénzbe kerül. Hogy hozzávető­
leges képet adjak arról, milyen egy ilyen 
siklócsónak, ¡elmondhatom, hogv tizennégy 
méter hosszú és három m éter széles alkalma­
tosságok vizrebocsátását tervezem . Mindegyik 
egészen modern légmotorral lesz felszerelve. 
Mig a Dunán közlekedő hajók 1.70 méter 
mélyjáratuak, addig

ezek a modern siklócsónakok mindössze 
15—20 centiméterre siilyednek a vízbe 
és így minden néven nevezendő akadá­
lyon, zátonyon keresztül jutnak köny- 

nyedén.
A1 siklócsónakok súlya hat tonna és menet­
közben csupán harmadrészük éri a yiz felü­
letét

— Egyelőre személyszállításra óhajtunk 
csupán berendezkedni. Tökéletes kényelem ­
mel berendezett csónakokat szándékozom be­
állítani a forgalomba, mindegyiknek elektro­
mos fűtése, világítása lesz, elegáns szalon, 
mosdó, büffé lesz a kis hajócskában, külön  
férőhely a poggyászok részére. Kétféle sikló- 
csónakjárat lesz, egy gyorsabb és egy lassúbb. 
A gyorsjáratok siklócsónakjai 30 szem ély be­
fogadására lesznek alkalmasak, a lassujára- 
tuak pedig 15 szem élyt vihetnek, Lesznek még 
egész kicsiny motorcsónakok is, négy-hatsze­
mélyes befogadóképességgel, ezek azt a célt 
szolgálják, hogy ha az utón netalán vala­
milyen baj érné a siklócsónakot, ezek elébe 
sietnek és a* utasok gyors továbbszállításáról 
gondoskodnak.

i— A parti államok fővárosainak eentru-

jufni, tehát két órával hamarább, mint 
gyorsvonaton.

A gyorshajók óránkinti átlagos sebessége 80 
km. lesz, de a leggyorsabb csónakok, amit 
egyesek bérelhetnek, rendkívül sürgős utazá­
sok esetén 120 km,-es sebességgel is megbir­
kóznak. A lassít járatok a bécs— budapesti 
utat öt és fél óra alatt teszik meg, ezeknél az 
átlagos sebesség 50 km . A siklócsónak hat 
óra alatt abszolválja a budapest— belgrádi 
távolságot. Az árak nevetségesen olcsók. Az 
útiköltség csak valamivel több, mint a gyors­
vonat harmadosztályú jegy ára. A lassú járat­
nál 23 schillinget, a gyorsjáratnál 34 schillin- 
get kell fizetni Bécstől—Budapestig. És ehhez 
arányosan a többi relációban.

— A sikló csónakokat két motor hajtja, 
m indegyik háromszáz lóerős. Természetesen 
teherszállításra is gondolok és remélem nem 
lesz akadálya annak sem, hogy két-három va­
gon ürtartalmu gyorstehercsónakokat járas­
sunk a Dunán, a gyorsáruforgalom lebonyolí­
tására. Ez is sokkal olcsóbb lesz, mint a vasút.

— Meg vagyok róla győződve, hogy éppen 
úgy, mint Olaszországban, Ausztriában, Ro­
mániában és Bulgáriában, úgy Magyarorszá­
gon is nagy rokonszenwd fogadják a dunai 
hajózás modernizálására irányuló tervemet, 
amely elsősorban és végső eredményben a kö­
zönség jobb, kényelmesebb é<s olcsóbb kiszol­
gálását célozza.

Perco ¡kapitány egy hóiig marad még Budapes­
ten, hogy a hivatalos tényezőkkel lebonyolítsa 
tárgyalásait. Azután motorcsónakján Bécsibe 
megy. Reméli, hogy még az ősszel megindulhat­
nak az első slklócsónakjáratok a Dunán, ame­
lyen ötven év alatt mindössze egy órával javítot­
ták meg a közlekedés gyorsaságát Becstől—Buda­
pestig.

Perényi Z s ig á iu l  báró uj frontit kíván 
felekezeti és osztálykülönbség nélkül

„ K i c s i  a z  o r s z á g ,  m i n d e n  e m b e r  ö s s z e f o g á s á r a  s z ü k s é g ü n k  v a n “  
—  m o n d o t t a  a  M a g y a r  N e m z e t i  S z ö v e t s é g  e l n ö k e

Perényi Zsigmond báró a Magyar Nemzeti 
Szövetség ehrfjke. Neve gyakran szerepel azok­
nak a társadalmi mozgalmaknak előterében, 
melyeknek Vezetői az utóbbi időkben nem 
mindig ragaszkodtak a Tisza István-féle kon­
zervatív szq >adelvüség megfontoltabb para­
grafusaihoz, hanem, a változott viszonyokra 
hivatkozva, gyre gyakrabban értékelték át 
régi politika elveiket bizonyos jobboldali tö­
rekvéseknek/ nem mindig szerencsés kimene­
telű kettős, vagy többes könyvvitelére. A poli­
tikai jellegű társadalmi vállalkozások — ha 
azok merészek és a magyar levegőhöz viszo­
nyítva idegenek voltak — előbb-utóbb ered­
ménytelenül elcsendesedtek. És a látszat nern 
tudott megkülönböztetést tenni azok között, 
akik a sikertelenség miatt és azok között, akik

régi elveiknek fentartása miatt maradtak hall­
gatagon. Perényi Zsigmond báróról mindad­
dig, amíg a kormánypárt mandátumával a 
parlament szereplési területére nem jutott, 
nem lehetett megállapítani, hogy a hallgatók­
nak melyik táborához tartozik. A látszat nem 
egyszer sorolta őt is a szélsőbb felfogások hir­
detői közé, a közben eltelő idő azonban korri­
gálta ezt a látszatot s ime nyilvánvaló lett, 
hogy Perényi Zsigmond báró, a Magyar Nem­
zeti Szövetség elnöke nem lett hütelen azok­
hoz a politikai elvekhez, m elyek annak ide­
jén Tisza István gróf programmjának követé­
sére késztettek s m elyek ma az uralkodó po­
litikai megafonok hangjának mesterséges ereje 
miatt csendesedtek csak el.

Igen szívesen fogadott. S mielőtt hozzá­

kezdett volna ahhoz, hogy az újságíró aktuá­
lis kérdésére válaszoljon, néhány csendes 
szó esett beszélgetés közben a régi és az uj 
politikai szokások, hangulatok és eredmé­
nyek viszonyáról. Szó esett természetesen
elsősorban arról a szabadelvűbb irányú poli­
tikai hullámról, melytől Magyarország mér­
sékeltebb politikusai különösen a mai bel«* 
és külpolitikai viszonyok között az ügyek 
megkönnyítését és egyetemes magyar sor* 
sunk megjavítását várják.

És a beszélgetésből szavak mögött egyre 
érezhetőbbé vált, hogy a Tisza István politi* 
kájának elismeréssel adózó ujságvállalat in* 
tervjut kérő munkatársa és a Tisza hagyó* 
mányait követő Perényi Zsigmond báró kö­
zött a napi események aktualitása ismét meg* 
teremtődött tíznél több esztendő kaotikus el­
múlása után. És ha talán ezeknek a mostani 
szavaknak élén nem is csillog még egészen á 
régi hitvallás acélossága, ez az egyre csők* 
kenő hiány, ez az; egyre fogyó homályosság is 
inkább a nemrég még forró külső levegő pá* 
rája csak. •

A kormánypárt egyik alelnőke a napok* 
bán elismerte a nyilvánosság számára szánt 
nyilatkozatában, hogy a belpolitika hangú* 
Istában s annak országos érvényesítésében 
bizonyos mértékben enyhíteni keli azokat á 
feszültségeket, melyek itt ebben az országban 
magyart a magyartól elválasztani igyekeznek. 
Úgynevezett liberális nyilatkozat volt ez' és 
jelentősége igazolta a2 Újságnak azt a lég* 
utóbbi cikkét, mely néhány nappal hamarább 
bejelentette ennek a jobb belátásnak elma* 
radhatatlanságát. Az Újság ugyan a belső po* 
lilikai viszonyok számtábláján kalkulálta ki 
ezt a matematikai eredményt, de ha a kor* 
mánypárt alelnőke egyéb, időközben történt 
események matematikájára hivatkozik, e t  
nem csökkentheti a belső számtan pontos* 
ságát.

Perényi Zsigmond báró Rubinek István 
legújabb nyilatkozatáról, néhány a kormány* 
párt belső ügyét érdeklő kijelentés után, $ 
következőket mondotta:

— Ami Rubinek István nyilatkozatát 
illeti, nem tudok arról, hogy AZ egységes párt- 
bán programmváltozás készülne. Mi annak a 
programúinak az alapján állunk, melyet a 
kormányelnök ur a választások alatt és után 
több Ízben részletesen kifejtett. Ami már most 
azt illeti, hogy talán a külföldön járt képvi* 
selők és mások ott szerzett tapasztalataik 
alapján a külföld rokonszenvének megnyerő* 
sére szükségesnek tartanának egy irányválto­
zást, erről sincs tudomásom. De

az a meggyőződésem, hogy ebben a meg­
csonkított országban kerülni kell minden 
testvérhareot, ki kell kapcsolni mindazt, 

ami nagy ellentéteket támaszt.
Így például ki kell kapcsolni a király kérdési, 
a felekezeti és osztályharcokat stb.

Ha azt akarjuk, hogy a békereviziőra vo­
natkozó mozgalom eredményes is legyen, 
egységes frontot kell teremteni és ebben 
a küzdelemben, mely létünkért és jobb 
jövőnkért folyik, részt kell vennie min­
denkinek osztály, felekezet és politikai 

különbség nélkül.
A! szocialistáknak is. Mindenkinek, aki ma* 
gyár földön él és magyar kenyeret eszik. 
Aminthogy nem lehet itt különbséget tenni 
munkás és polgári társadalom között sem. 
Nem engedhetjük meg azt a luxust, hogy itt 
em ber és ember között ellentéteket csinál­
junk, vagy szítsunk, kicsi ez az ország, min-i 
den em ber összefogására szükségünk van.

— Ami a demokráciát illeti, ma fokozot­
tabban érzem magamat demokratának, 
mint a múltban. De nem ennek a szónak 
sokszor kicsavart konjunkturális, vagy de- 
konjunkturális értelmezésével. Hanem 
úgy, hogy minden becsületes magyar em­
bert egyformán testvéremnek tartok és 
vallom, hogy minden magyar embert egy­
forma szabadságjogok illetnek meg ebben 

az országban.
Perényi Zsigmond báró szobájában olt 

függ a falon ősi kastélyának fotográfiája. 
Alakja körül ott érezni az ősi, csonkitatlan 
ország levegőjét. Szobájában ennek a régi at­
moszférának higanya mutatja a gazdag tradi- 
cióju politikai iskola egyensúlyozott atmo­
szféráját. Ki is gondolhatná, hogy a régi föld 
fűszálai hamarább mozdulnának meg enge­
delmes errehajlással a bizonytalan járású uj 
szelekre, mint a régi levegő megbizhatónak 
érzett, egységesnek bizonyult megindulására,

Borbély Andor.

H a m a e l ő f i z e t

..Ú JS Á G
h o l n a p  m á r  m e g k a p j a  

a l a p o t

r a

Telefonon is m egrendelhető!
T e l e f o n s z á m o k :

Teró* 2 0 7 -5 4 , 207 -55 , 2 0 7 -5 6 , 207-57

Az előfizetési nyugtát a Ed 
csak  október 1-én im* ja  be

iittmi i— it


